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Pflegehinweis
farbige Oberflachen

« Farbige Oberflachen
durfen auf keinen Fall mit
scheuernden, dtzenden oder
alkoholhaltigen Mitteln
gereinigt werden.

« Reinigen Sie Ihre Armaturen
nur mit klarem Wasser und
einem weichen Tuch oder
einem Leder.

Conseils d‘entretien
pour les surfaces de
couleur

« Les surfaces colorées ne
doivent en aucun cas étre
nettoyées a l'aide de produits
a récurer, corrosifs ou con-
tenant de l'alcool.

« Nettoyez uniquement
I'armature avec de l'eau
propre et un chiffon doux ou
un morceau de peau.

YKasaHue 3a
noAApPbHKKa LIBETHU
NOBBPXHOCTU

« LiBeTHMTEe NOBbPXHOCTN He
TpA6Ba B HMKaKbB C/lyyail fa
ce noymncTBaT ¢ abpasunBHuU,
passKaalLy UM CbabpKaLLy
anKoOXon CpeACTBa.

« MouncrsaiiTe Bawure
apmaTypu camo C Y/CTaBofa
1 MeKa Kbpna unm Koxa.

Care advice for
coloured surfaces

+ Never clean coloured sur-
faces with abrasive, corrosive,
or alcoholic agents.

+ Only clean your taps with
clear water and a soft cloth or
a shammy.

(@ Pokyny pro pécio
barevné povrchy

« Barevné povrchy se v
zadném pfipadé nesmi
cistit drhnoucimi, Ziravymi
nebo alkohol obsahujicimi
prostiedky.

«Vase armatury Cistte pouze
cistou vodou a mékkym
hadiikem nebo kazi

Ynodeign
mepimoinong yia
XPWHATIOTEG
EMPAVELEC

« Ol XPWHATIOTEG EMIPAVELEG
Sev mpémel o€ kapia
mepintwon va kabapifovtal
Ue okAnpd, StaBpwTika fy
aAkoohoUxa péoa.

« KaBapilete Tig pmatapieg
udvo pe kabapo vepod Kat éva
Halako mavi i §éppua.

Rad til pleje af

farvede overflader

@ Hooldusjuhis
vérvilistele
pindadele

« Farvede overflader mé under - Arge puhastage vérvitud

ingen omstaendigheder
rengeres med skurende,

atsende eller alkoholholdige

midler.

« Renger kun armaturer med

rent vand og en blgd klud
eller et vaskeskind.

Upute za njegu
obojenih povrsina

« Obojene povrsine ne smiju
se nikako ¢istiti abrazivnim,
nagrizajucim sredstvima
ili sredstvima koja sadrze
alkohol.

«Vase armature cistite samo
obi¢nom vodom i mekom
krpom ili kozom.

pealispindu mitte mingil
juhul abrasiivsete, sdovita-
vate voi alkoholi sisaldavate
vahenditega;

« Puhastage segisteid puhta
vee ja pehme lapi voi nahast
lapiga. Hooldusjuhiste eira-
mise korral arvestage pea-
lispinna kahjustustega. See ei
anna oigust reklamatsiooni
esitamiseks garantiikorras.

@ Apolasi atmutato
szines feliiletekhez

« A festett feltleteket semmi
esetre sem szabad surold,
mard vagy alkoholt tartalma-
26 szerekkel tisztitani.

« A szerelvényeket csak tiszta
vizzel és puha szovettel vagy
bérrel tisztitsa.

@ Indicacién de
conservacion de
superficies
coloreadas

- Las superficies coloras no se
pueden limpiar bajo ningtin
concepto con agentes
abrasivos, corrosivos o que
contengan alcohol;

« Limpie sus griferias Unica-
mente con agua claray un
pafio suave o una gamuza.

@ Avviso di
manutenzione per
superfici colorate

« Le superfici colorate non
devono in nessun caso essere
pulite con mezzi abrasivi,
corrosivi o contenenti alcol.

« Le rubinetterie devono essere
pulite solo con acqua e un
panno morbido o un panno
in cuoio.
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@D Onderhoudsinstruc-
ties voor gekleurde
opperviakken

« Gekleurde oppervlakken
mogen in geen geval met
schurende, bijtende of
alcoholhoudende middelen
gereinigd worden.

« Reinig uw kranen uitsluitend
met helder water en een
zachte doek of leder.

G Skotselhdnvisning
fargade ytor

« Fargade ytor far absolut
inte rengdras med slipande,
fratande eller alkoholhaltiga
medel.

- Rengdr endast armaturerna
med rent vatten och en mjuk
trasa eller en skinnbit.

Pleieanvisning
fargede overflater

« Fargede overflater ma under
ingen omstendigheter reng-
jores med skurende, etsende
eller alkoholholdige midler.

+ Rengjer armaturene kun med
klart vann og en myk klut
eller lerfille.

@D Napotki za nego
barvne povrsine

« Barvnih povrsin ni v nobe-
nem primeru dovoljeno cistiti
s sredstvi za Ciscenje in poli-
ranje ter sredstvi, ki so jedka
ali vsebujejo alkohol.

« Armature distite le s ¢isto
vodo in mehko krpo ali usnje-
no krpo.

Wskazoka dotyczaca
pielegnacji kolo-
rowych powierzchni

« Kolorowych powierzchni

nie wolno czysci¢ srodkami
szorujgcymi, zragcymi lub
zawierajacymi alkohol.

« Do czyszczenia armatury
nalezy uzywac wytacznie czys-
tej wody oraz miekkiej szmatki
lub skory.

@® Pokyn na o3etrenie
farebnych povrchov

« Farebné povrchy sa v
ziadnom pripade nesmu
cistit abrazivnymi, Zieravymi
Cistiacimi prostriedkami ale-
bo prostriedkami s obsahom
alkoholu.

- Batérie Cistite iba pomocou
cistej vody a mékkej handry
alebo kozenej usne.

@ Indicagédo de manu-
tencao Superficies
coloridas

« As superficies coloridas nao

devem, em caso algum, entrar
em contacto com produtos ab-
rasivos, causticos ou contendo

alcool.

« Limpe os seus equipamentos

apenas com agua limpa e um
pano macio ou de camurca.

Renkli yiizeyler igin
bakim bilgisi

« Renkli yiizeyler kesinlikle
asindirici, yakici veya alkol
iceren maddelerle temizlen-
memelidir.

- Armatiirleri sadece temiz su
ve yumusak bir bez veya bir
deriyle temizleyin.

Indicatie de ingrijire

a suprafetelor
colorate

« Suprafetele colorate nu

trebuie in niciun caz sa fie
curdatate cu agenti abrazivi,
caustici sau cu continut de
alcool.

« Curatati-va armaturile numai

cu apa curata si cu o lavetd
moale sau o bucata de piele
naturala.

YKasaHue no yxopy
3a OKpallueHHbIMMN
noBepXHOCTAMN

« Hun B koem cnyyae
Henb3A YNCTUTb LiBETHbIE
NOBEPXHOCTU abpasvBHbIMY,
pasbegaiowmmm unu
copepalimm cnupT
cpefcTBaMu.

« Ynctnte Baw cmecutens
TONbKO YMCTON BOZON
N MATKOWN TKaHbIO MW KYCKOM
KOXMW.




